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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 294/2013, 

annettu 14 päivänä maaliskuuta 2013, 

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläimistä saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen 
tuotteiden terveyssäännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 täytäntöönpanosta sekä neuvoston 
direktiivin 97/78/EY täytäntöönpanosta tiettyjen näytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan 
kyseisen direktiivin mukaisista eläinlääkärintarkastuksista rajatarkastusasemilla, annetun asetuksen 

(EU) N:o 142/2011 muuttamisesta ja oikaisemisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen 
eläimistä saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden 
terveyssäännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoa­
misesta 21 päivänä lokakuuta 2009 annetun Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ( 1 ) ja eri­
tyisesti sen 5 artiklan 2 kohdan, 15 artiklan 1 kohdan ensim­
mäisen alakohdan b ja c alakohdan, 15 artiklan 1 kohdan toisen 
alakohdan, 18 artiklan 3 kohdan, 19 artiklan 4 kohdan ensim­
mäisen alakohdan a, b ja c alakohdan, 19 artiklan 4 kohdan 
toisen alakohdan, 21 artiklan 6 kohdan c alakohdan, 32 artiklan 
3 kohdan a alakohdan, 40 artiklan ensimmäisen kohdan d ala­
kohdan, 41 artiklan 3 kohdan ensimmäisen ja kolmannen ala­
kohdan, 42 artiklan 2 kohdan ja 45 artiklan 4 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 vahvistetaan eläimistä 
saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden 
osalta ihmisten ja eläinten terveyttä koskevat säännöt, 
joilla pyritään ehkäisemään ja saamaan mahdollisimman 
vähäisiksi näistä tuotteista ihmisten ja eläinten terveydelle 
aiheutuvat riskit. Siinä säädetään myös eräiden johdettu­
jen tuotteiden valmistusketjun päätepisteen, jonka jälkeen 
näihin tuotteisiin ei enää sovelleta kyseisen asetuksen 
vaatimuksia, määrittämisestä. 

(2) Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläimistä saa­
tavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden ter­
veyssäännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 ku­
moamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 täytäntöönpanosta sekä 
neuvoston direktiivin 97/78/EY täytäntöönpanosta tietty­
jen näytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan ky­
seisen direktiivin mukaisista eläinlääkärintarkastuksista ra­
jatarkastusasemilla, 25 päivänä helmikuuta 2011 anne­
tussa komission asetuksessa (EU) N:o 142/2011 ( 2 ) vah­

vistetaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 täytäntöönpano­
säännöt, mukaan luettuina säännöt, jotka koskevat eräi­
den johdettujen tuotteiden valmistusketjun päätepisteiden 
määrittämistä. 

(3) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA) to­
tesi 7 päivänä helmikuuta 2011 antamassaan lausunnos­
sa, jossa arvioitiin, miten öljykemian prosesseilla voidaan 
vähentää mahdollisimman pieniksi TSE:n riskit luokkaan 
1 kuuluvissa eläinten sivutuotteissa ( 3 ), että riskit tarttu­
van spongiformisen enkefalopatian (TSE) leviämisestä vä­
henevät merkittävästi, kun luokkaan 1 kuuluvaa ainesta 
käsitellään käyttämällä rasvojen hydrolyyttistä pilkko­
mista tai hydrausta. Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta 
johdettujen öljykemian tuotteiden TSE-tarttuvuuden vä­
hentymisen suhteen on kuitenkin vielä joitakin epävar­
muustekijöitä. Siitä syystä ei voida varmuudella olettaa, 
etteivät kyseiset tuotteet ole infektiivisiä, minkä vuoksi 
niistä voi aiheutua riski, jos ne pääsevät elintarvike- ja 
rehuketjuun. Tämän vuoksi asetuksen (EU) N:o 142/2011 
3 artiklaa ja liitteitä XIV ja XV olisi muutettava. 

(4) Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdassa 
säädetään poikkeuksista, jotka koskevat luokkaan 2 ja 
luokkaan 3 kuuluvan aineksen käyttöä tiettyjen sellaisten 
eläinten ruokinnassa, jotka eivät päädy elintarvikeketjuun, 
mukaan lukien sirkuseläimet. Koska tietyt sirkuseläimet 
kuuluvat lajeihin, joita tavallisesti käytetään elintarvikkei­
den tuotantoon, on tarpeen säätää siitä, että käytettäessä 
kyseistä ainesta sirkuseläinten ruokintaan on noudatet­
tava asetuksen (EU) N:o 142/2011 13 artiklassa säädet­
tyjä edellytyksiä. 

(5) Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan f 
alakohdassa säädetään poikkeuksesta, joka koskee mehi­
läisten ja mehiläishoidosta saatavien sivutuotteiden hävit­
tämistä polttamalla tai hautaamalla paikan päällä sillä
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edellytyksellä, että ehkäistään ihmisten tai eläinten tervey­
delle aiheutuvien riskien leviäminen. Asetuksen (EU) N:o 
142/2011 15 artiklan c alakohdassa viitataan mehiläisten 
ja mehiläishoidon sivutuotteiden keräämistä ja hävittä­
mistä koskeviin erityissääntöihin. Sen vuoksi mainitun 
artiklan johdantolausetta olisi korjattava siten, että vii­
tataan mehiläisten ja mehiläishoidon sivutuotteiden ke­
räämistä ja hävittämistä koskeviin erityissääntöihin. 

(6) Asetuksen (EU) N:o 142/2011 36 artiklan 3 kohdassa 
säädetään 31 päivään joulukuuta 2012 ulottuvasta siirty­
mävaiheesta, jonka ajan on sallittua hävittää pieniä mää­
riä asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakoh­
dassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta. Mainittua 
siirtymävaihetta olisi pidennettävä kahdella vuodella, ja 
näiden vuosien aikana olisi kerättävä lisätietoja kyseisen 
luokkaan 3 kuuluvan aineksen keräämisestä, kuljettami­
sesta ja hävittämisestä. 

(7) Eläinten sivutuotteista johdettua käsiteltyä eläinvalkuaista, 
joka on muuta kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 ar­
tiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuu­
luvaa ainesta, saadaan käyttää ainesosana käsitellyn lem­
mikkieläinten ruoan tuotannossa. Käsiteltyä eläinvalku­
aista ei pitäisi ilmoittaa lemmikkieläinten ruoaksi, jollei 
sitä ole sekoitettu asianmukaisessa suhteessa muihin ai­
neisiin, joita kyseessä oleva lemmikkieläinlaji tavallisesti 
käyttää ravinnokseen. Käsitellyn eläinvalkuaisen tuottaja 
voi kuitenkin toimittaa tuotetta hyväksyttyjen kennelei­
den tai ajokoira-ajueiden pitäjille sekä säilöön otettujen 
koirien ja kissojen ravinnoksi rehuseosten valmistami­
seksi koirille ja kissoille. Tällaisessa tapauksessa tuote 
on ilmoitettava ja merkittävä käsitellyksi eläinvalkuaiseksi. 
Käsitellyn eläinvalkuaisen vientiin sovelletaan eläimistä 
saatavia sivutuotteita koskevan lainsäädännön lisäksi 
myös Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 999/2001 ( 1 ) säännöksiä. Käsitellyn eläinvalku­
aisen viennin edellytyksenä on edellä mainitun asetuksen 
liitteessä IV olevassa III osassa olevan E2 kohdan mukaan 
käsitellyn eläinvalkuaisen alkuperäjäsenvaltioiden ja mää­
rämaana olevan kolmannen maan välillä tehty kirjallinen 
sopimus. Tätä velvoitetta ei sovelleta lemmikkieläinten 
ruoan vientiin. Koska on havaittu, ettei käsitellyn eläin­
valkuaisen vientisääntöjä välttämättä sovelleta asian­
mukaisesti, lemmikkieläinten ruoan määritelmää on tar­
kennettava. 

(8) Eläimistä saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen 
tuotteiden muuntaminen biokaasuksi on sallittua asetuk­
sen (EY) N:o 1069/2009 nojalla. Biokaasun tuotannossa 
muodostuu kiinteitä ja nestemäisiä jakeita. On tarpeen 
selventää, että kyseisten jäämien hävittämistä koskevia 
vaatimuksia sovelletaan molempiin jakeisiin. 

(9) EFSA totesi 30 päivänä marraskuuta 2010 antamassaan 
lausunnossa, joka koski luokkaan 1 kuuluvista eläinten 
sivutuotteista ja kasviöljyistä tuotetun biodieselin rinnak­
kaistuotteena saatavasta glyseriinistä ihmisten ja eläinten 
terveydelle aiheutuvia abioottisia riskejä ( 2 ), että asetuksen 

(EU) N:o 142/2011 liitteessä IV olevassa III luvussa tar­
koitetulla menetelmällä 1 käsitelty glyseriini on turvalli­
nen aine TSE-riskin suhteen. Biodieselin tuotannosta rin­
nakkaistuotteena saatu glyseriini voidaan toimivaltaisen 
viranomaisen päätöksellä muuntaa biokaasuksi ja mädät­
teeksi biokaasun tuotannon jälkeen ja levittää tuotanto­
jäsenvaltion alueella maahan ilman että ihmisten ja eläin­
ten terveydelle aiheutuu vaaraa. 

(10) Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan f alakohdassa 
tarkoitetut eläimistä saatavat sivutuotteet voidaan levittää 
käsittelemättöminä maahan, jos toimivaltainen viran­
omainen ei katso niiden aiheuttavan minkään vakavan 
tartuntataudin leviämisriskiä. Kyseiset tuotteet voidaan 
kompostoida tai muuntaa biokaasuksi ilman esikäsittelyä. 

(11) Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessä VIII vahvistetun, 
jäsenvaltioiden välisessä kaupassa eläimistä saatavien si­
vutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden kuvaamiseen 
käytetyn vakioilmaisun on oltava selkeästi ja helppolukui­
sesti pakkauksessa, säiliössä tai ajoneuvossa kuljetuksen ja 
varastoinnin aikana. Vakioilmaisujen luetteloa olisi laajen­
nettava, jotta voidaan ottaa huomioon käsitellyn lannan 
kauppa. 

(12) Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklassa edellytetään, 
että toimijat ilmoittavat määräjäsenvaltion toimivaltaiselle 
viranomaiselle aikeestaan lähettää luokkaan 1 tai luok­
kaan 2 kuuluvaa ainesta. Jäsenvaltiot voivat tehdä kah­
denvälisiä sopimuksia, jotka koskevat niiden laitosten pal­
velujen tarjoamista rajanaapurina olevista jäsenvaltioista 
peräisin olevien lemmikkieläinten polttamiseen. Tällai­
sissa tapauksissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artik­
lan 1–3 kohdassa säädetty vaatimus aiheuttaa tarpeetonta 
hallinnollista rasitusta. 

(13) Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessä X olevassa II 
luvussa vahvistetaan rehuaineiden tuotantoon tarkoitet­
tuja johdettuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset. 
Kansallisten standardien mukaisesti käsitellyn maidon 
saattamista markkinoille koskevan poikkeuksen sana­
muotoa olisi muutettava siten, että siinä tarkoitettaisiin 
myös maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja 
tuotteita ja näin ollen mukautettaisiin kyseisen luvun 4 
jakson II osa vastaamaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 
10 artiklaa ja erityisesti sen f alakohtaa sallimalla tiettyjen 
entisten elintarvikkeiden prosessointi muiden tuotanto­
eläinten kuin turkiseläinten ruokinnassa käytettäväksi ai­
nekseksi. 

(14) Kun eläinperäisiä ainesosia sisältäviä entisiä elintarvikkeita 
käytetään raaka-aineena tuotantoeläinten rehun tuotan­
nossa, sovelletaan erityisiä vaatimuksia, jotta estettäisiin 
riski taudin tarttumisesta eläimiin. Jos entiset elintarvik­
keet eivät kuitenkaan sisällä lihaa, kalaa tai niistä saatavia 
tuotteita, niiden käyttö tuotantoeläimille tarkoitetun re­
hun tuotantoon olisi sallittava, edellyttäen että kyseiset 
elintarvikkeet eivät aiheuta riskiä ihmisiin tai eläimiin 
tarttuvien tautien leviämisestä.
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(15) Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 32 artiklassa säädetään 
orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden 
markkinoille saattamisen ja käytön edellytyksistä. Kyseisiä 
tuotteita voidaan tuottaa luokkaan 2 ja 3 kuuluvasta ai­
neksesta asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessä XI vah­
vistettujen vaatimusten mukaisesti. Kun kyse on luokkaan 
3 kuuluvasta aineksesta saadusta käsitellystä eläinvalkuai­
sesta, on noudatettava asetuksen (EU) N:o 142/2011 liit­
teessä X olevassa II luvussa vahvistettuja erityisiä tuotan­
tovaatimuksia, myös silloin kun käsitelty eläinvalkuainen 
on tarkoitettu yksinomaan lemmikkieläinten ruoaksi. Sel­
keyden vuoksi on tarpeen muuttaa asetuksen (EU) N:o 
142/2011 liitettä XI ja lisätä viittauksia mahdollisiin kä­
sitellyn eläinvalkuaisen käsittelyvaatimuksiin. 

(16) Tieteen ja biologista monimuotoisuutta koskevan tutki­
muksen edistämiseksi olisi myönnettävä näytearkistoille, 
tiedejärjestöille ja museoille poikkeus, joka koskee eläin­
ten tai eläinten osien keräämistä, kuljetusta ja käyttöä 
säilöttyinä väliaineeseen, täysin peitettyinä objektilaseilla 
tai käsiteltyinä geneettisinä näytteinä. Asetuksen (EU) N:o 
142/2011 liitteessä XIII olevassa VI luvussa säädettyjä, 
metsästystrofeita ja muita esineitä koskevia vaatimuksia 
olisi näin ollen muutettava. 

(17) Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessä XIV olevan II 
luvun 1 jakson taulukossa 2 vahvistetaan eläimistä saa­
tavien sivutuotteiden unioniin tuontia koskevat vaatimuk­
set. Taulukossa 2 olevien tiettyjen osien sanamuotoa olisi 
parannettava siinä annettavien tietojen selkeyttämiseksi. 
Taulukossa 2 olevaa luetteloa kolmansista maista, joista 
kyseessä olevista lajeista peräisin olevien eläinten sivutu­
otteiden tuonti on sallittu, olisi muutettava siltä osin kuin 
kyse on tietyistä tuotteista, jotka voivat koostua eri eläi­
mistä peräisin olevista eläinten sivutuotteista. Muutokset 
olisi sisällytettävä kyseisen asetuksen liitteessä XV esitet­
tyihin vastaaviin todistuksiin. 

(18) Lemmikkieläinten ruokaa voidaan tuottaa mistä tahansa 
luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta, lukuun ottamatta ase­
tuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p ala­
kohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta. Lem­
mikkieläinten ruoan EU:n markkinoille saattamiseen so­
vellettavia sääntöjä on sovellettava myös kolmansista 
maista tapahtuvaan tuontiin. Asetuksen (EU) N:o 
142/2011 liitteessä XV olevassa 3B luvussa esitetty todis­
tus olisi ulotettava koskemaan myös asetuksen (EY) N:o 
1069/2009 10 artiklan c alakohdassa tarkoitettuja tuot­
teita. 

(19) Tiettyjä veren ja verituotteiden tuontia koskevia vaa­
timuksia olisi selkeytettävä, erityisesti siltä osin kuin on 
kyse veren alkuperästä. Veren on oltava peräisin turvalli­
sesta lähteestä, joka voi olla EU:n lainsäädännön mukai­
sesti hyväksytty teurastamo, kolmannen maan kansallisen 
lainsäädännön mukaisesti hyväksytty teurastamo tai elä­
vät eläimet, joita kasvatetaan tällaisiin tarkoituksiin. Täl­
laisista turvallisista lähteistä peräisin olevaa verta voidaan 
myös sekoittaa. On tarpeen tehdä muutos asiaankuu­
luvien todistusten tekstiin. Sen vuoksi asetuksen (EU) 
N:o 142/2011 liitettä XIV ja liitteessä XV olevassa 4A, 
4C ja 4D luvussa esitettyjä terveystodistuksia olisi muu­
tettava. 

(20) Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessä XVI vahvistetaan 
haaskalintujen ruokintaa luokkaan 1 kuuluvalla aineksella 
koskevan virallisen valvonnan säännöt. Toimivaltainen 
viranomainen voi asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 ar­
tiklan mukaisesti sallia luokkaan 1 kuuluvan aineksen 
käytön luonnollisessa elinympäristössään elävien uhanala­
isten tai suojeltujen haaskalintulajien ja muiden lajien 
ruokinnassa. Sen vuoksi voimassa olevat haaskalintujen 
ruokintaa koskevan virallisen valvonnan säännöt olisi ul­
otettava koskemaan kaikkia eläimiä, joiden ruokinta 
luokkaan 1 kuuluvalla aineksella voidaan sallia asetuksen 
(EU) N:o 142/2011 liitteen VI mukaisesti. 

(21) Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 142/2011 olisi muutettava. 

(22) Kaupan häiriöiden välttämiseksi olisi säädettävä siirtymä­
kaudesta, jonka aikana jäsenvaltioiden olisi sallittava nii­
den tuotteiden tuonti, joihin sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 142/2011 säännöksiä, sellaisina kuin ne ovat muu­
tettuina tällä asetuksella, ennen tämän asetuksen voi­
maantuloa/soveltamispäivää voimassa olevien sääntöjen 
mukaisesti. 

(23) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean 
lausunnon mukaiset, eikä Euroopan parlamentti tai neu­
vosto ole vastustanut niitä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetus (EU) N:o 142/2011 seuraavasti: 

1) Korvataan 3 artiklan i alakohta seuraavasti: 

”i) bensiini ja polttoaineet, jotka täyttävät liitteessä IV olevan 
IV luvun 3 jakson 2 kohdan c alakohdassa esitetyt uu­
siutuvien polttoaineiden tuotannossa käytettävästä mo­
nivaiheisesta katalyyttisesta prosessista saatuja tuotteita 
koskevat erityiset vaatimukset; 

j) renderöidyistä rasvoista johdetut öljykemian tuotteet, 
jotka täyttävät liitteessä XIII olevassa XI luvussa vahvis­
tetut vaatimukset.” 

2) Muutetaan 13 artikla seuraavasti: 

a) Korvataan 1 kohdan e alakohta seuraavasti: 

”e) kalansyötiksi kasvatetut toukat ja madot; 

f) sirkuseläimet.” 

b) Korvataan 2 kohdan e alakohta seuraavasti: 

”e) kalansyötiksi kasvatetut toukat ja madot; 

f) sirkuseläimet.”
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3) Korvataan 15 artiklassa johdantolause seuraavasti: 

”Jos toimivaltainen viranomainen sallii eläimistä saatavien 
sivutuotteiden hävittämisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 
19 artiklan 1 kohdan a, b, c, e tai f alakohdan mukaisen 
poikkeuksen perusteella, hävittäminen on tehtävä seuraavien 
liitteessä VI olevassa III luvussa esitettyjen erityissääntöjen 
mukaisesti:”. 

4) Korvataan 36 artiklan 3 kohdassa päivämäärä ”31 päivään 
joulukuuta 2012” päivämäärällä ”31 päivään joulukuuta 
2014”. 

5) Muutetaan liitteet I, IV, V, VI, VIII, X ja XI sekä liitteet XIII– 
XVI tämän asetuksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Unioniin saa 26 päivään joulukuuta 2013 ulottuvan siirtymäv­
aiheen ajan edelleen tuoda eläimistä saatavien sivutuotteiden tai 
niistä johdettujen tuotteiden lähetyksiä, joiden mukana on ter­
veystodistus, joka on täytetty ja allekirjoitettu asetuksen (EU) 
N:o 142/2011, sellaisena kuin se on ennen tämän asetuksen 
voimaantuloa, liitteessä XV olevassa 3B, 3D, 4A, 4C, 4D, 6A, 
8, 10B, 11, 14A ja 15 luvussa esitetyn mallin mukaisesti, sillä 
edellytyksellä että kyseiset todistukset on täytetty ja allekirjoi­
tettu ennen 26 päivää lokakuuta 2013. 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä. 

Sitä sovelletaan 15 päivästä maaliskuuta 2013. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 14 päivänä maaliskuuta 2013. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

José Manuel BARROSO
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LIITE 

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteet seuraavasti: 

1) Muutetaan liite I seuraavasti: 

a) Korvataan 19 kohta seuraavasti: 

”19. ”lemmikkieläinten ruoalla” lemmikkieläinten ruoaksi käytettävää muuta kuin 24 artiklan 2 kohdassa tar­
koitettua ainesta ja puruluita, jotka koostuvat eläimistä saatavista sivutuotteista tai johdetuista tuotteista, jotka 

a) sisältävät luokkaan 3 kuuluvaa, muuta kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p ala­
kohdassa tarkoitettua ainesta; 

b) voivat sisältää luokkaan 1 kuuluvaa tuotua ainesta, joka koostuu eläimistä saatavista sivutuotteista, jotka 
on johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b 
alakohdassa määritellyllä laittomalla tavalla käsitellyistä eläimistä;”. 

b) Korvataan 23 kohta seuraavasti: 

”23. ”mädätteellä” biokaasulaitoksessa tapahtuvan eläimistä saatavien sivutuotteiden muuntamisen tuloksena 
syntyviä jätteitä, myös nestemäisiä jakeita;”. 

2) Muutetaan liitteessä IV olevan IV luvun 3 jakso seuraavasti: 

a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti: 

i) Korvataan a alakohdan iii alakohta seuraavasti: 

”iii) muuntaa biokaasuksi. Tällöin mädätysjätteet on hävitettävä i tai ii alakohdan mukaisesti, paitsi jos on kyse 
2 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti käsitellystä aineksesta, jolloin jäännös voidaan käyttää 2 kohdan a 
alakohdassa tai 2 kohdan b alakohdan iii alakohdassa säädettyjen edellytysten mukaisesti; tai”. 

ii) Korvataan b alakohdan i alakohta seuraavasti: 

”i) hävitettävä 1 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa säädetyllä tavalla joko ilman esikäsittelyä tai esikä­
siteltyinä asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan a ja b alakohdan ja 14 artiklan a ja b alakohdan 
mukaisesti;”. 

b) Korvataan 2 kohdan b alakohdan ii ja iii alakohta seuraavasti: 

”ii) silloin kun kyseessä on kaliumsulfaatti, käyttää suoraan maahan levitettäväksi tai maahan levitettäväksi tar­
koitettujen johdettujen tuotteiden tuotantoon; 

iii) silloin kun kyseessä on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta, joka on käsitelty III 
luvussa esitetyllä käsittelymenetelmällä 1, 

— käyttää teknisiin tarkoituksiin, 

— muuntaa biokaasuksi, jolloin mädätteet voidaan levittää maahan tuotantojäsenvaltion alueella, mikäli toi­
mivaltainen viranomainen tekee asiasta päätöksen, tai 

— käyttää typenpoistoon jätevedenpuhdistamossa, jolloin jätteet voidaan typenpoiston jälkeen levittää maa­
han neuvoston direktiivin 91/271/ETY (*) mukaisesti; 

iv) silloin kun kyseessä on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta, 

— käyttää teknisiin tarkoituksiin, 

— muuntaa biokaasuksi, jolloin mädätteet voidaan levittää maahan, tai 

— käyttää eläinten ruokinnassa, edellyttäen että glyseriiniä ei ole johdettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 
10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta; 

___________ 
(*) EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40.” 

c) Korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Tämän jakson mukaisesti käsitellyistä eläinten sivutuotteista syntyvät jätteet, kuten liete, suodattimien sisältö, 
tuhka ja mädäte, lukuun ottamatta 2 kohdassa tarkoitettuja eläinten sivutuotteita ja johdettuja tuotteita, on 
hävitettävä asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja tämän asetuksen mukaisesti.”
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3) Korvataan liitteessä V olevan I luvun 1 jakson 2 kohdan d alakohta seuraavasti: 

”d) eläimistä saatavia sivutuotteita, jotka saa levittää maahan ilman käsittelyä asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 ar­
tiklan f alakohdan ja tämän asetuksen mukaisesti, jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei niihin sisälly 
vakavan ihmisiin tai eläimiin tarttuvan taudin leviämisriskiä;”. 

4) Korvataan liitteessä VI olevassa II luvussa olevan 1 jakson johdantolause seuraavasti: 

”Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdan a, b, d, f, g ja h alakohdassa tarkoitettuja eläimiä voidaan 
ruokkia mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla luokkaan 2 tai 3 kuuluvalla aineksella siten, että toimivaltaisen 
viranomaisen mainitun asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistamien edellytysten lisäksi täyttyvät vähin­
tään seuraavat edellytykset:”. 

5) Muutetaan liite VIII seuraavasti: 

a) Korvataan II luvun 2 kohdan b alakodan xix alakohta seuraavasti: 

”xix) liitteessä IV olevan IV luvun 2 jakson I kohdassa vahvistetulla kalkkikäsittelyllä käsitellyn lannan osalta 
ilmaisu ”Lannan ja kalkin seos”; 

xx) liitteessä XI olevan I luvun 2 jakson b ja c alakohdassa vahvistetulla käsittelyllä käsitellyn lannan osalta 
ilmaisu ”Käsitelty lanta”.” 

b) Lisätään VI luku seuraavasti: 

”VI LUKU 

KUOLLEIDEN LEMMIKKIELÄINTEN KULJETUS 

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1–3 kohdassa säädettyjen, määräjäsenvaltion toimivaltaisen viran­
omaisen ennakkolupaa ja Traces-järjestelmän käyttöä koskevien ehtojen täyttymistä ei edellytetä, kun kyse on 
kuolleiden lemmikkieläinten kuljetuksesta poltettavaksi laitokseen, joka sijaitsee rajanaapurina olevan toisen jä­
senvaltion raja-alueella, kun jäsenvaltiot tekevät kahdenvälisen sopimuksen kuljetuksen ehdoista.” 

6) Muutetaan liitteessä X oleva II luku seuraavasti: 

a) Korvataan 4 jakson II osan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Tämän osan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia on sovellettava sellaisten maidon, maitopohjaisten 
tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden käsittelyyn, käyttöön ja varastointiin, jotka ovat asetuksen (EY) 
N:o 1069/2009 10 artiklan e alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa muuta ainesta kuin linkoihin tai 
separaattoreihin jäänyttä ainetta, tai kyseisen asetuksen 10 artiklan f ja h alakohdassa tarkoitettua maitoa, 
maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita, joita ei ole käsitelty tämän jakson I osan mukaisesti.” 

b) Korvataan 10 jakso seuraavasti: 

”10 jakso 

Muiden tuotantoeläinten kuin turkiseläinten ruokintaa tietyllä, asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f 
alakohdassa tarkoitetulla luokkaan 3 kuuluvalla aineksella koskevat erityiset vaatimukset 

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka sisältää 
jäsenvaltioista peräisin olevia eläinperäisiä tuotteita sisältäviä elintarvikkeita, joita ei ole enää tarkoitettu ihmisra­
vinnoksi kaupallisista syistä tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden 
vikojen vuoksi, jotka eivät aiheuta riskiä ihmisten tai eläinten terveydelle, saa saattaa markkinoille muiden 
tuotantoeläinten kuin turkiseläinten ruokintaan ilman lisäkäsittelyä, edellyttäen että aines 

i) on jalostettu asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa määritellyllä tavalla tai käsitelty 
tämän asetuksen mukaisesti; 

ii) koostuu yhdestä tai useammasta seuraavista asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoi­
tetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista tai sisältää yhtä tai useampaa niistä: 

— maito, 

— maitopohjaiset tuotteet, 

— maidosta johdetut tuotteet, 

— munat, 

— munatuotteet, 

— hunaja, 

— renderöity rasva, 

— kollageeni, 

— gelatiini;
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iii) ei ole ollut kosketuksissa minkään muun luokkaan 3 kuuluvan aineksen kanssa; ja 

iv) kaikki tarvittavat varotoimenpiteet on toteutettu aineksen saastumisen estämiseksi.” 

7) Korvataan liitteessä XI olevan II luvun 1 jakson 1 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b) käyttämällä luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta liitteessä X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti tuotettua käsiteltyä 
eläinvalkuaista, myös sellaista, joka on tuotettu liitteessä X olevan II luvun 1 jakson B kohdan 1 alakohdan b 
alakohdan ii alakohdan mukaisesti, tai aineksia, joille on tehty jokin toinen käsittely, jos tällaisia aineksia voidaan 
tämän asetuksen mukaisesti käyttää orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin; tai”. 

8) Muutetaan liite XIII seuraavasti: 

a) Korvataan VI luvussa olevan C kohdan 1 alakohdan c ja d alakohta seuraavasti: 

”c) niille on tehty jokin anatominen preparointi, kuten plastinaatio; 

d) ne ovat luokkaan Insecta tai Arachnida kuuluvia eläimiä, joille on tehty jokin käsittely, kuten kuivaus, ihmisiin 
tai eläimiin tarttuvien tautien leviämisen estämiseksi; tai 

e) ne ovat luonnonhistorialliseen kokoelmaan kuuluvia tai tieteen edistämistarkoituksiin liittyviä esineitä ja ne 
ovat 

i) säilöttyinä väliaineeseen, kuten alkoholiin tai formaldehydiin, mikä mahdollistaa esineiden näytteillepanon, 
tai 

ii) täysin peitettyinä objektilaseilla; 

f) ne ovat käsiteltyjä DNA-näytteitä, jotka on tarkoitettu säilytettäviksi näytearkistoissa luonnon monimuotoi­
suuden tutkimuksen, ekologian, lääke- ja eläinlääketieteen tai biologian edistämistä varten.” 

b) Lisätään XI lukuun kohta seuraavasti: 

”3. Renderöidystä rasvasta johdettujen tuotteiden päätepiste: 

Edellä 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla käsiteltyjä rasvajohdannaisia saa saattaa markkinoille 2 kohdassa esi­
tettyihin käyttötarkoituksiin ilman tästä asetuksesta johtuvia rajoituksia.” 

9) Muutetaan liite XIV seuraavasti: 

a) Muutetaan I luvun 1 jakso seuraavasti: 

i) Korvataan c, d ja e alakohta seuraavasti: 

”c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan taulukossa 1 olevassa 
sarakkeessa ”kolmansien maiden luettelo”; 

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on rekisteröinyt tai 
hyväksynyt ja joka on mukana 30 artiklassa tarkoitetussa tällaisten laitosten luettelossa; ja 

e) niiden/ne: 

i) mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa ”todistukset/asiakirjamallit” tarkoitettu terveysto­
distus, kun niitä kuljetetaan siihen unionin saapumispaikkaan, jossa eläinlääkärintarkastukset suorite­
taan; tai 

ii) on esitettävä siinä unionin saapumispaikassa, jossa eläinlääkärintarkastukset suoritetaan, ja niiden mu­
kana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa ”todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen 
asiakirja.” 

ii) Poistetaan f alakohta. 

b) Muutetaan II luvun 1 jakso seuraavasti: 

i) Korvataan c, d ja e alakohta seuraavasti: 

”c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan taulukossa 2 olevassa 
sarakkeessa ”kolmansien maiden luettelo”; 

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on rekisteröinyt tai 
hyväksynyt ja joka on mukana 30 artiklassa tarkoitetussa tällaisten laitosten luettelossa; ja 

e) niiden/ne: 

i) mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa ”todistukset/asiakirjamallit” tarkoitettu terveysto­
distus, kun niitä kuljetetaan siihen unionin saapumispaikkaan, jossa eläinlääkärintarkastukset suorite­
taan; tai
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ii) on esitettävä siinä unionin saapumispaikassa, jossa eläinlääkärintarkastukset suoritetaan, ja niiden 
mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa ”todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mu­
kainen asiakirja.” 

ii) Poistetaan f alakohta. 

iii) Muutetaan taulukko 2 seuraavasti: 

— Korvataan rivi 13 seuraavasti: 

”13 Arominvah­
venteet lem­
mikkieläinten 
ruoan valmis­
tukseen 

35 artiklan a alakoh­
dassa tarkoitetut ainek­
set 

Arominvahventeet on 
tuotettava liitteessä XIII 
olevan III luvun mukai­
sesti. 

Asetuksen (EU) N:o 
206/2010 liitteessä II ole­
vassa 1 osassa luetellut kol­
mannet maat, joista jäsen­
valtiot sallivat saman lajin 
eläimistä peräisin olevan 
tuoreen luullisen lihan tuon­
nin. 

Kaloista saatavasta ainek­
sesta valmistettujen aromin­
vahventeiden osalta päätök­
sen 2006/766/EY liitteessä 
II luetellut kolmannet maat. 

Siipikarjanlihasta valmistet­
tujen arominvahventeiden 
osalta asetuksen (EY) N:o 
798/2008 liitteessä I ole­
vassa 1 osassa luetellut kol­
mannet maat, joista jäsen­
valtiot sallivat tuoreen sii­
pikarjanlihan tuonnin. 

Liitteessä XV 
oleva 3E lu­
ku.” 

— Korvataan rivillä 14 olevan kolmannen sarakkeen a kohta seuraavasti: 

”a) 10 artiklan a–m alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat ainekset.” 

— Korvataan rivit 15 ja 16 seuraavasti: 

”15 Raa'aksi lem­
mikkieläinten 
ruoaksi tarkoi­
tetut eläimistä 
saatavat sivu­
tuotteet 

10 artiklan a alakoh­
dassa ja b alakohdan i 
ja ii alakohdassa tarkoi­
tetut luokkaan 3 kuu­
luvat ainekset. 

Tuotteiden on täytet­
tävä 8 jaksossa esitetyt 
vaatimukset. 

Asetuksen (EU) N:o 
206/2010 liitteessä II ole­
vassa 1 osassa tai asetuksen 
(EY) N:o 798/2008 liitteessä 
I luetellut kolmannet maat, 
joista jäsenvaltiot sallivat sa­
man lajin eläimistä peräisin 
olevan tuoreen luullisen li­
han tuonnin. 

Kaloista saatavan aineksen 
osalta päätöksen 
2006/766/EY liitteessä II 
luetellut kolmannet maat. 

Liitteessä XV 
oleva 3D lu­
ku. 

16 Turkiseläinten 
rehuna käytet­
tävät eläimistä 
saatavat sivu­
tuotteet 

10 artiklan a–m ala­
kohdassa tarkoitetut 
luokkaan 3 kuuluvat 
ainekset 

Tuotteiden on täytet­
tävä 8 jaksossa esitetyt 
vaatimukset. 

Asetuksen (EU) N:o 
206/2010 liitteessä II ole­
vassa 1 osassa tai asetuksen 
(EY) N:o 798/2008 liitteessä 
I luetellut kolmannet maat, 
joista jäsenvaltiot sallivat sa­
man lajin eläimistä peräisin 
olevan tuoreen luullisen li­
han tuonnin. 

Kaloista saatavan aineksen 
osalta päätöksen 
2006/766/EY liitteessä II 
luetellut kolmannet maat. 

Liitteessä XV 
oleva 3D lu­
ku.”
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— Korvataan rivillä 17 olevan kolmannen sarakkeen a kohta seuraavasti: 

”a) Kun kyse on biodieselin tai öljykemian tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista: 8, 9 ja 10 ar­
tiklassa tarkoitetut luokkiin 1, 2 ja 3 kuuluvat ainekset.” 

— Korvataan rivi 18 seuraavasti: 

”18 Rasvajoh­
dannaiset 

a) Kun kyse on tuotan­
toeläinten rehuketjun 
ulkopuolella käytettä­
väksi tarkoitetuista 
rasvajohdannaisista: 

8 artiklan b, c ja d 
alakohdassa tarkoite­
tut luokkaan 1 kuu­
luvat ainekset, 9 artik­
lan c ja d alakohdassa 
sekä f alakohdan i 
alakohdassa tarkoite­
tut luokkaan 2 kuu­
luvat ainekset ja 10 ar­
tiklassa tarkoitetut 
luokkaan 3 kuuluvat 
ainekset. 

b) Kun kyse on rehuna 
käytettäväksi tarkoite­
tuista rasvajohdannai­
sista: 

Muut kuin 10 artiklan 
n, o ja p alakohdassa 
tarkoitetut luokkaan 
3 kuuluvat ainekset; 

Rasvajohdannaisten 
on täytettävä 10 jak­
sossa esitetyt vaa­
timukset. 

Mikä tahansa kolmas 
maa. 

a) Kun kyse on 
tuotantoeläinten 
rehuketjun ulko­
puolella käytet­
täväksi tarkoite­
tuista rasvajoh­
dannaisista: 

Liitteessä XV 
oleva 14A luku. 

b) Kun kyse on re­
huna käytettä­
väksi tarkoite­
tuista rasvajoh­
dannaisista: 

Liitteessä XV 
oleva 14B luku.” 

c) Korvataan II luvun 2 jakson 2 alakohta seuraavasti: 

”2. Veri, josta tuotantoeläinten rehuketjun ulkopuolella käytettäviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmis­
tukseen käytettävät verituotteet on tuotettava, on oltava kerätty eläinlääkinnällisessä valvonnassa: 

a) teurastamoissa, 

i) jotka on hyväksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai 

ii) jotka ovat keräämisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyväksymiä ja valvomia; tai 

b) elävistä eläimistä laitoksissa, jotka keräämisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen on hyväksy­
nyt ja joita se valvoo.” 

d) Korvataan II luvun 3 jakson 1 alakohta seuraavasti: 

”1. Veren on täytettävä liitteessä XIII olevan IV luvun 1 alakohdan a alakohdassa vahvistetut vaatimukset, ja se on 
kerättävä eläinlääkinnällisessä valvonnassa: 

a) teurastamoissa, 

i) jotka on hyväksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai 

ii) jotka ovat keräämisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyväksymiä ja valvomia; tai 

b) elävistä hevoseläimistä hyväksytyissä laitoksissa, joilla on eläinlääkinnällinen hyväksyntänumero ja joita 
valvoo keräämisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen tarkoituksena hevoseläinten veren kerää­
minen muihin tarkoituksiin kuin rehuksi käytettävien verituotteiden tuotantoa varten.” 

e) Korvataan II luvun 3 jakson 2 alakohdan d alakohta seuraavasti: 

”d) vesicular stomatitis -taudista vähintään kuuden kuukauden ajan, kun kyse on muista verituotteista kuin see­
rumista ja plasmasta.” 

f) Korvataan II luvun 9 jakson a alakohdan i alakohta seuraavasti: 

”i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eläimistä saadut sivutuotteet, kun kyse on 
biodieselin tai öljykemian tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;”.
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10) Muutetaan liite XV seuraavasti: 

a) Korvataan 3B luku seuraavasti: 

”3B LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettävälle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle ( 2 ) käsitellylle, muulle kuin purkitetulle lemmikki­
eläinten ruoalle
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b) Korvataan 3D luku seuraavasti: 

”3D LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettävälle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle ( 2 ) suoraan myytäväksi tarkoitetulle raa'alle 
lemmikkieläinten ruoalle tai turkiseläinten rehuksi tarkoitetuille eläimistä saataville sivutuotteille
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c) Korvataan 4A luku seuraavasti: 

”4A LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettäville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville ( 2 ) rehuketjun ulkopuoliseen käyttöön tarkoitetuille 
hevoseläinten verelle ja verituotteille
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d) Korvataan 4C luku seuraavasti: 

”4C LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettäville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville ( 2 ) käsittelemättömille verituotteille, hevoseläimistä 
saatavia verituotteita lukuun ottamatta, joita käytetään johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeläinten rehuketjun 
ulkopuolista käyttöä varten
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e) Korvataan 4D luku seuraavasti: 

”4D LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettäville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville ( 2 ) käsitellyille verituotteille, hevoseläimistä saa­
tavia verituotteita lukuun ottamatta, joita käytetään johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeläinten rehuketjun ulko­
puolista käyttöä varten

FI 6.4.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 98/29



FI L 98/30 Euroopan unionin virallinen lehti 6.4.2013



FI 6.4.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 98/31



FI L 98/32 Euroopan unionin virallinen lehti 6.4.2013



f) Korvataan 6A luku seuraavasti: 

”6A LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettäville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville ( 2 ) yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja 
kavioista, kynsistä, hampaista, vuodista tai nahoista koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioeläimistä peräisin oleville 
käsitellyille metsästystrofeille ja muille esineille
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g) Korvataan 8 luku seuraavasti: 

”8 LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettäville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville ( 2 ) eläimistä saataville sivutuotteille, joita käyte­
tään rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin tai kaupallisina näytteinä ( 2 )
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h) Korvataan 10B luku seuraavasti: 

”10B LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettävälle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle ( 2 ) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, 
tiettyihin rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin käytettävälle renderöidylle rasvalle
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i) Korvataan 11 luku seuraavasti: 

”11 LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettävälle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle ( 2 ) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, 
rehuaineena tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin käytettäville gelatiinille ja kollageenille
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j) Korvataan 14A luku seuraavasti: 

”14A LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettävälle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle ( 2 ) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille, 
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin käytettäville rasvajohdannaisille
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k) Korvataan 15 luku seuraavasti: 

”15 LUKU 

Terveystodistus 

Euroopan unioniin lähetettäville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville ( 2 ) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille 
munatuotteille, joita voitaisiin käyttää rehuaineena
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11) Korvataan liitteessä XVI olevan III luvun 6 jakso seuraavasti: 

”6 jakso 

Luonnonvaraisten eläinten ja eräiden eläintarhaeläinten ruokintaa luokkaan 1 kuuluvalla aineksella koskeva 
virallinen valvonta 

Toimivaltaisen viranomaisen on seurattava tuotantoeläinten terveystilannetta alueella, jolla liitteessä VI olevan II luvun 
2, 3 ja 4 jaksossa tarkoitettu ruokinta tapahtuu, ja toteutettava asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluvat sään­
nöllinen näytteenotto ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen toteamiseksi. 

Näytteisiin on sisällyttävä näytteitä eläimistä, joiden epäillään saaneen tartunnan, sekä vanhemmista siitoseläimistä.”
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